8. RAZRED

NASTAVNI LISTIĆI S RJEŠENJIMA

1. NASTAJANJE RIJEČI
Ključni pojmovi: proširivanje značenja, posuđivanje riječi, tvorba riječi 

1. Napiši tražene riječi: 
a) odgojno-obrazovna ustanova koju pohađaš: škola
b) koji se odnosi na školu: školski
c) osoba koja pohađa školu: školarac
d) koji se odnosi na vrijeme prije redovne osnovne škole: predškolski
e) pohađati školu: školovati se 

f) glagolski pridjev trpni od glagola školovati: školovan
g) glagolska imenica od glagola školovati: školovanje 

Korijen svih ovih riječi jest škol i zbog toga što imaju isti korijen, sve nastale riječi pripadaju istoj porodici riječi. 
2. U sljedećim parovima rečenica podcrtaj riječi koje su nastale proširivanjem značenja (značenjskom tvorbom). 
a) Klima se zadnjih godina mijenja zbog globalnog zatopljenja. 
    Bez klime ne mogu preživjeti ljeto.  

b) Srce je mišić. 
    Ti si moje srce.  
3. Odredi vrstu podcrtanih riječi. 

  
Iva se udala mlada.


 

pridjev
Ova mlada nije iz našega sela. 



imenica
Najdraži mi je stari dio grada.



pridjev
Stari je glavni lik pripovijetke.



imenica
Junački je to postupak. 




pridjev
On se junački ponio. 




prilog
Tvorbeni način u kojem nova riječ nastaje tako da postojeća prelazi iz jedne vrste u drugu zove se preobrazba.

4. Prekriži nepotrebne tuđice, a na crtu napiši rečenicu tako da upotrijebiš hrvatske riječi. 
a) U afektu čovjek svašta kaže. 
Kada je uzbuđen, čovjek svašta kaže. 

b) Donesi mi lijek iz apoteke. Donesi mi lijek iz ljekarne.
c) Kad dobijem inspiraciju, napisat ću pjesmu o moru.  Kad osjetim nadahnuće, napisat ću pjesmu o moru. 
d) Priložio je falsificiranu potvrdu. Priložio je krivotvorenu potvrdu.
f) Ideš li na party? Ideš li na zabavu?

5. Sljedećim riječima podcrtaj osnovu. 
    
Na crtu upiši kojim je tvorbenim načinom riječ nastala.

učiteljica
izvođenje (sufiksalna tvorba)
nagluh

prefiksalna tvorba
prekrasan
prefiksalna tvorba
sretnik

izvođenje (sufiksalna tvorba)

predaleko
prefiksalna tvorba
junakinja
izvođenje (sufiksalna tvorba)

sudac

izvođenje (sufiksalna tvorba)

nesreća

prefiksalna tvorba
brijač

izvođenje (sufiksalna tvorba)

pregristi

prefiksalna tvorba
2. PODRIJETLO RIJEČI

Ključni pojmovi: podrijetlo riječi, književne riječi, dijalektne riječi
1. Sljedećim tuđicama/usvojenicama pridruži odgovarajuću riječ hrvatskog standardnog jezika. 

apoteka, grč.  
ljekarna
biblioteka, grč. 
knjižnica
bista, fran.  
poprsje

fantazirati, njem.  maštati
garancija, fran. 
jamstvo 
negirati, njem.    
nijekati
mašina, fran.     
stroj
inspiracija, lat. 
nadahnuće
revanš, fran. 
uzvrat
gepek, njem. 
prtljažnik
teatar, grč.      
kazalište
afirmacija, lat.     potvrda
2.  Sljedećim riječima pridruži hrvatsku riječ. 
civil  

građanin
centar   

središte
akcija   

djelovanje 

analiza  

raščlamba
amputacija
odsijecanje
educirati  

podučavati
egzaktan  

točan
erozija  

hrđa
fasada  

pročelje
feder  

opruga
flaša  

boca
golman  

vratar
histeričan  
neuravnotežen
horizont  

obzorje
ilustrator  

crtač
inspiracija  
nadahnuće
nivo  

razina
amnestija 

zaborav
festival  

smotra
agresor  

napadač
datum  

nadnevak
ekspert  

stručnjak
dekor  

ukras
Riječi krevet i jastuk potječu iz turskog jezika.

Hrvatska riječ za krevet jest postelja. 

3. Popuni tablicu. 

	posuđenice iz grčkog jezika 
	grecizmi
	ep, hiperbola, muzika, lirika 

	posuđenice iz latinskog jezika 
	latinizmi
	profesija, impresija, vizija

	posuđenice iz talijanskog jezika 
	talijanizmi
	brodet, opereta, kantata, kupola

	posuđenice iz njemačkog jezika 
	germanizmi
	ceh, špica, šuster

	posuđenice iz engleskog jezika 
	anglicizmi
	trenirati, tinejdžer, taksi

	posuđenice iz mađarskog jezika 
	hungarizmi
	lopta, gulaš

	posuđenice iz turskog jezika 
	turcizmi
	boja, šećer, krevet, džep


4. Napiši svojim zavičajnim govorom sljedeće riječi. 
štap_________________

kutlača______________
pčela _______________

pijetao ______________
prozor _______________
raditi ________________
prst__________________

dijete________________
kuhinja_______________
kliješta_______________
pšenica_______________
sjedalica _____________

stolnjak ______________
vreća    _______________ 
magarac ______________
vrabac _______________

magarac _____________
vrabac ______________

5. U sljedećim parovima riječi zaokruži onu kojoj treba dati prednost u hrvatskom standardnom jeziku.

1. planeta –  planet  
2. kalcij – kalcijum  

3. kurikulum – kurikul 

4. specijalista – specijalist 

5. aktuelan – aktualan 

6. uprostiti – pojednostavniti 

3. RIJEČI JEDNAKA OBLIKA, A RAZLIČITA ZNAČENJA

Ključni pojmovi: istozvučnice, istopisnice, istoobličnice 
1. Napiši značenja sljedećih parova istoobličnica.
Postao je nogometna zvijezda. 


popularan
Zvijezda mi noću pokazuje put.  

nebesko tijelo
Moj djed je cijelog života radio kao kovač. 
zanimanje
Večeras nastupa Mišo Kovač. 


prezime
Ne  mogu otrpjeti bol zuba. 


osjet
Turisti rado posjećuju Bol na Braču. 

ime mjesta 
Lisica je opasna životinja.   


životinja
Naše je prezime Lisica.   



prezime 

Muči me stara mora.  



zamišljeno biće koje dolazi čovjeku u snu 
Želim vidjeti mnoga mora.      


velika površina ili prostor slane vode
Kosa dobro pristaje uz kosca. 


oruđe kosca
Tvoja je kosa baršunasta. 


vlasi na glavi

Daj mi list papira. 



stranica
Otpao je list sa stabla. 



dio biljke

Sinoć sam na utakmici zabila koš. 

poen
Smeće bacam u koš. 



mjesto za otpatke
U Rijeci ljetujem. 



ime grada 

Kupam se u rijeci Mrežnici. 


veći tok slatke vode
Splitska me događanja uvijek izvuku iz kuće.
koji pripada Splitu
Splitska je mjesto na Braču.  


ime mjesta
Sivi je moj najodaniji prijatelj. 


ime psa
Uzet ću sivi svežanj sa stola.  


opisni pridjev, boja
2. Iz  prethodnih primjera izdvoji: 

	istozvučnice
	istopisnice

	kovač – Kovač 
Bol – bol
Lisica – lisica
Rijeci – rijeci 
Splitska – splitska 
Sivi – sivi
 
	zvijezda
 mora
 kosa
 list

 koš


3. Pored svakog para istoobličnica napiši radi li se o istozvučnicama ili istopisnicama. 
Mila Elegović je naša glumica. 
Ova je djevojčica baš mila. 



istozvučnice 

Moja baka zove se Jagoda. 
Jagoda je za mene zabranjeno voće zbog alergije.   

istozvučnice
Luk i češnjak grizu nepce. 
Luk ide uz strijelu.   




istopisnice
Konj ima dug rep. 

Svezala sam kosu u rep.  



istopisnice
Ja sam bakina unuka. 

Moja baka ima mnogo unuka.  



istopisnice
Danas si jako spor. 

Ovaj spor traje jako dugo.  



istopisnice
4. Pokušaj i sam/sama osmisliti nekoliko parova istoobličnica.
5. Sljedećim riječima pokušaj pridružiti barem dva značenja: 
problem: teškoća, matematički problem  

miš: životinja, kompjutorski miš
zebra: pješački prijelaz, životinja  

oko: prijedlog okolo, organ vida

razred: učionica, učenici koji zajedno slušaju nastavu
srce: mišić, ljubav
drvo: materijal, stablo
stanica: ljudska, autobusna
mozak: pametan čovjek, organ
glava: dio tijela, pametan čovjek
kruh: osnovna hrana, raženi
kos: ptica, pridjev
paša: ispaša, titula u turskoj vojsci
kukavica: plašljiv čovjek, ptica
lisica: životinja, mudar čovjek 

rok: glazba, razdoblje 

6. Osmisli sam/sama nekoliko riječi kojima ćeš pridružiti barem dva značenja: 

 _________________________________________________ _________________________________________________ _________________________________________________ _________________________________________________ _________________________________________________ _________________________________________________ _________________________________________________

4. FRAZEMI
Ključni pojmovi: frazem
1. Na crtu upiši značenje sljedećih frazema. 
Prošla baba s kolačima.

Propustiti priliku.
Trla baba lan da joj prođe dan. 
Besposličariti cijeli dan. 

Osušiti se kao bakalar.
Jako smršavjeti.

Svaki štap ima dva kraja. 
Svaka priča ima dva gledišta/dvije strane.

Bacati biserje pred svinje.
Govoriti o nečemu uzvišenom i važnom pred ljudima koji to ne razumiju.
Živjeti bogu iza leđa. 
Živjeti daleko. 

Krasti bogu dane. 
Ne raditi ništa. 

Bolje ikad nego nikad.

Bolje je bilo kada nešto uraditi, nego ne uraditi. 

Živjeti kao bubreg u loju. 
Izvrsno živjeti.
Baciti bubu u uho. 
Navesti na razmišljanje.
2. Odaberi nekoliko frazema s popisa koji slijedi i upotrijebi ih u rečenici.  
napuniti baterije, izvesti na čistac, postati drugi čovjek, doći do daha, pod stare dane, imati svoj dan, živjeti od danas do sutra, odskočna daska, bez dlake na jeziku, dok udariš dlanom o dlan, doći k sebi, dijeliti se s dušom, imati na duši, srodna duša, praviti se Englez, izbiti iz glave, usijana glava, zaplakati kao ljuta godina, doći na zelenu granu 

3.  Napiši nekoliko frazema iz svoga kraja pa protumači riječi ili oblike riječi koji se razlikuju od oblika u standardnom jeziku.  

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
4.   Najveću skupinu frazema rečenica čine poslovice. 

Može li se njihovo značenje shvatiti doslovno?  

DA       NE
Zašto?
Zato što sastavnice frazema djelomično zadržavaju ili gube svoje doslovno značenje i u svezi unutar frazema dobivaju novo značenje.
5. Prokomentirajte značenje sljedećih poslovica.
Bez alata nema zanata. 

Gdje ima dima, ima i vatre. 

Lijepa riječ otvara sva vrata. 

Nije svako zlo za zlo. 

U laži su kratke noge.

Daleko od očiju, daleko od srca.

Svugdje pođi, ali kući dođi.
5. GLASOVI

Ključni pojmovi: glas, otvornici, zatvornici, zvučni i bezvučni glasovi

1. Napiši nekoliko novih riječi tako da promijeniš označeni glas u zadanoj riječi.
bila 
sila,mila  

kad 
kas, kao 

san  
sav, sam 

pas  
panj, pao 
trak  
mrak, brak  
biti  
liti, piti 

lik 

luk, lak 
Glas je najmanji odsječak u rečenici koji nema značenje, ali utječe na razlikovanje značenja riječi.

2. Iz odabranih stihova antologijske Kaštelanove pjesme razvrstaj riječi s obzirom na broj slogova.

Jadikovka kamena
Neka me munje i bure biju. I zvijezde

da me krune. 

I ti, ruko koja dižeš dlijeto, 

Ne daj mi život čovjeka.
	Jednosložne riječi


	me, i, i, da, me, i, ti, ne, daj, mi 

	Dvosložne riječi
	neka, munje, bure, biju, zvijezde, krune, ruko, koja, dižeš, dlijeto, život



	Višesložne riječi
	čovjeka




3. Ispiši iz stihova sve palatale. 
    nj, j, ž, š, ž, č, j

4. Ispiši iz stihova Tadijanovićeve pjesme Prsten primjere u kojima se pojavljuje slogotvorno r. 

Kad me pitaju, kakav je

Prsten moj, i odakle je, odgovaram: 

Srebrni prsten, zar ne vidite. A kamen, kap

Tamne krvi, koji zovu karneol, 

Nosio je, u davno doba, na polasku

U križarski rat, vitez neki. (...) 
prsten, prsten, krvi   

5. Promotri sljedeće nizove riječi pa zaokruži onaj u kojem su sve riječi koje sadržavaju  slogotvorno r. 
a)  crkveni, crkvica, crnogorični, crpilište, crpka, crtanka, crtati, crven, cvrkut, držač, rtovi,trčati grkljan 
b)  grana, modrina, crn, kraj, grom, drugi, grad, ravnina, prašina, dobrota, razrednica, rano, potražiti
6. Definiraj svojim riječima kada je r slogotvorno. 
R je slogotvorno kada se nađe između suglasnika.  

7. Rastavi sljedeće rečenice na slogove.

Svakoga jutra dijete pije mlijeko.
Sva-ko-ga ju-tra dije-te pi-je mlije-ko.

Prije mnogo godina, bijeloga mlijeka nije nedostajalo.  
Pri-je mno-go go-di-na bije-lo-ga mlije-ka ni-je ne-do-sta-ja-lo.  
Večeri provodim gledajući zvijezde. 
Ve-če-ri pro-vo-dim gle-da-ju-ći zvije-zde. 
8. Iz stihova Tadijanovićeve pjesme Večer nad gradom ispiši bezvučne i zvučne suglasnike.  
(...) U Rastušju je mati, 

Moja mati, i moje sestre, i kuća. Jeste li spremile

Ljetinu,vas tri koje ste same

Ostale kod starinske kuće mojih djedova,
Čuvajući oganj da ne zgasne med zidovima

Doma koji ostaviše muške ruke?(...)
Bezvučni su suglasnici: s, š, t, k, p, ć, h, č, ć
Zvučni su suglasnici: d, d, g, z, g
9. Koliko je nepčanika (palatala) u riječima život, tišina, djetinjstvo?
a) dva          b) tri        c) četiri             d) pet              e) jedan

11.  Koliko je nenepčanika (nepalatala) u riječima život, tišina, djetinjstvo?
a) sedam         b) osam        c) devet            d) četiri           e) pet
6. GLASOVNE PROMJENE

1. Napiši traženi G navedenih riječi. Zatim odredi koja se glasovna promjena dogodila.

pas 

G jd. 
psa
borac

G jd. 
borca
konac

G jd. 
konca
sestra

G mn. 
sestara
momak 
G mn. 
momaka
Glasovna promjena koja se događa u ovim primjerima zove se  nepostojano a.

2. Zadatak ima tri dijela. 

U drugi stupac upiši zadane oblike navedenih riječi. 

U prvom stupcu zaokruži glasove koji uvjetuju glasovnu promjenu. 

Imenuj glasovnu promjenu. 

	bijednik 
	N mn. bijednici
	sibilarizacija

	noga  
	D jd. nozi
	sibilarizacija

	noga
	umanjenica nožica
	palatalizacija

	nositi
	imperfekt, 1. os. jd. nošah
	jotacija

	Zdenka 
	D jd. Zdenki
	neprovođenje sibilarizacije

	knez
	V jd. kneže
	palatalizacija

	Luka
	D jd. Luki
	neprovođenje sibilarizacije

	cvijet
	zbirna im. cvijeće
	jotacija

	luka
	D jd. luci
	sibilarizacija

	re(k)ći
	aorist 2. os. jd. reče
	palatalizacija

	noga
	D jd. nozi
	sibilarizacija

	nizak
	komparativ niži 
	jotacija

	vuk 
	N mn. (kratka množina) vuci
	sibilarizacija

	zec
	V jd. zeče
	palatalizacija

	krv
	I jd. (s nastavkom -ju) krvlju
	jotacija

	brijeg
	N mn. (kratka množina) brijezi
	sibilarizacija

	junak
	V jd. junače
	palatalizacija

	stric
	V jd. striče
	palatalizacija

	grijeh
	N mn. (kratka množina) grijesi
	sibilarizacija

	dubok
	komparativ dublji
	jotacija

	baka 
	D jd. baki
	neprovođenje sibilarizacije

	pe(k)ći 
	imperativ 2. os. jd. peci
	sibilarizacija

	čovjek 
	V jd. čovječe
	palatalizacija

	Bog
	V jd. Bože
	palatalizacija

	ruka
	umanjenica  ručica
	palatalizacija

	skakati 
	prezent, 3. os mn. skaču
	jotacija

	duh
	V jd. duše
	palatalizacija

	peći 
	prezent 1. os. jd. pečem
	palatalizacija

	pe(k)ći
	gl. pridjev trpni  pečen 
	palatalizacija

	struka
	pridjev stručan
	palatalizacija

	glad
	I jd. (s nastavkom -ju) glađu
	jotacija

	vikati
	prezent, 3. os. mn. viču
	jotacija


3. U sljedećim je primjerima provedeno jednačenje po zvučnosti. 

Napiši od kojih su glasova nastali glasovi u riječima: 
iscrpiti: 
iz + crpiti
iskaz: 

iz + kaz
vrapca: 
vrab + ca

 glazba: 
glas + ba 
jednadžba: 
jednač + ba
obeshrabriti: 
obez + hrabriti
otkad: 

od + kad
zbrojiti: 
s + brojiti 

4. Analiziraj kako su nastale sljedeće riječi pa imenuj glasovnu promjenu. 
današnji:  danas + nji – jednačenje po mjestu tvorbe  
jutrošnji: jutros + nji – jednačenje po mjestu tvorbe  
trbuščić:  trbuh + čić – jednačenje po mjestu tvorbe  
nošnja:  nos + nja – jednačenje po mjestu tvorbe  
stamben:   stan + ben – jednačenje po mjestu tvorbe  
pažnja: paz + nja – jednačenje po mjestu tvorbe  

5. Pored svake riječi napiši koja glasovna promjena nije provedena. 

izvanbračni –  jednačenje po mjestu tvorbe  
nadstrešnica –  jednačenje po zvučnosti 
seki –  sibilarizacija  
bronhi – sibilarizacija
podcijeniti – jednačenje po zvučnosti 
6. U sljedećim je primjerima provedena glasovna promjena gubljenja suglasnika. Dokaži to. 
odahnuti – od + dahnuti 



bezvučan – bez + zvučan
masna  – mast + na 




bezakonje  – bez + zakonje 

7. U sljedećim je primjerima provedeno više glasovnih promjena. 
Napiši postupak nastajanja riječi i imenuj glasovne promjene koje su se pritom dogodile. 
grožđe: grozd + je = grozđe; grožđe – jotacija i jednačenje po mjestu tvorbe 
gušći: gust + ji; gusći; gušći – jotacija i jednačenje po mjestu tvorbe
iseliti: iz + seliti; isseliti; iseliti – jednačenje po zvučnosti i gubljenje suglasnika 
ishodišni: iz + hodište; ishodišni – jednačenje po zvučnosti i gubljenje suglasnika
isipati: iz + sipati; issipati; isipati – jednačenje po zvučnosti i gubljenje suglasnika
išarati: iz + šarati; isšarati; iššarati; išarati – jednačenje po zvučnosti, jednačenje po mjestu tvorbe  i gubljenje suglasnika
iščekivati: iz + čekivati; isčekivati; iščekivati – jednačenje po zvučnosti i po mjestu tvorbe  
iščistiti:  iz + čistiti; isčistiti; iščistiti – jednačenje po zvučnosti i po mjestu tvorbe  
raščešljati: raz + češljati; rasčešljati; raščešljati – jednačenje po zvučnosti i po mjestu tvorbe  
raščistiti:  raz + čistiti; rasčistiti; raščistiti – jednačenje po zvučnosti i po mjestu tvorbe  
raščlamba:  raz + članiti: rasčlaniti: raščlaniti – jednačenje po zvučnosti i po mjestu tvorbe  (2) 
raširiti:  raz + širiti: rasširiti: rašširiti: raširiti – jednačenje po zvučnosti i po mjestu tvorbe  
bestidan: bez + stidan; besstidan; bestidan – jednačenje po zvučnosti i gubljenje suglasnika   
lašca: lažac; lažaca; lažca; lašca – nepostojano a i jednačenje po zvučnosti  
zamišljen: zamisl + jen; zamisljen; zamišljen – jotacija i jednačenje suglasnika po mjestu tvorbe
niska: nizak; nizaka; nizka; niska – nepostojano a i jednačenje po zvučnosti  
mašću: mast + ju; masću; mašću – jotacija i jednačenje suglasnika po mjestu tvorbe
7. RIJEČI U KOJIMA SE SMJENJUJU IJE/JE/E/I

Ključni pojmovi: dvoglasnik ie, staroslavenski glas jat, kratki i dugi jat, pisani i govoreni oblik riječi

1. Upiši ije/je/e/i:
korijen, korjenit, korijenje, korjenčić
vrijeme, vremena, nevrijeme, poluvrijeme, nevrijeme, vremenski
bijel, bjelji

prijepis
vidjeti, vidio
prijelaz, prelaziti
slijepac, sljepoća
zvijer, zvjerokradica
naprijed, napredovati

 2. Dopuni rečenicu.
Hrvatski govori mogu biti ikavski, ekavski i (i)jekavski.
3. Napiši:
a) dvije ikavske riječi pa ih napiši u standardnom obliku.
__________________               ________________

__________________               ________________
b) dvije ekavske riječi pa ih napiši u standardnom obliku.
__________________               ________________

__________________               ________________

4. Sljedeće riječi rastavi na slogove:
mlijeko: 
mlij​e-ko
dijete: 
dije-te 
gnijezdo:  gnijez-do 
cvijeće:  
cvije-će 
bijelo: 
bije-lo 
cijeli:  
cije-li 
5. Popuni tablicu traženim oblicima.

	infinitiv
	gl. pridjev radni

m. r. jd.
	gl. pridjev radni
 ž. r. jd.
	gl. pridjev radni
 s. r. jd.

	voljeti
	volio
	voljela
	voljelo

	dospjeti
	dospio
	dospjela
	dospjelo

	smjeti
	smio
	smjela
	smjelo

	poželjeti
	poželio
	poželjela
	poželjelo

	razumjeti
	razumio
	razumjela
	razumjelo

	željeti
	želio
	željela
	željelo

	živjeti
	živio
	živjela
	živjelo

	štedjeti
	štedio
	štedjela
	štedjelo

	uspjeti
	uspio
	uspjela
	uspjelo

	vidjeti
	vidio
	vidjela
	vidjelo

	donijeti
	donio
	donijela
	donijelo


6. Popuni tablice traženim oblicima. 

	brijeg 
	N mn.(kratka mn.): brijezi
	pridjev: bregovit

	bijel
	komparativ: bjelji
	imenica: bjelina

	bijes
	N mn. (kratka mn.): bijesi
	infinitiv: bjesniti

	cijel
	imenica: cjelina
	pridjev: cjelovit

	cijepiti


	pridjev: cijepljen
	glagolska imenica: cijepljenje

	snijeg
	umanjenica: snježić
	duga mn: snjegovi

	dijete
	G jd.: djeteta
	zbirna imenica: djeca

	dio


	N mn.: dijelovi
	G jd.: dijela

	korijen 


	pridjev: korjenit
	zbirna im. korijenje

	lijek
	N mn.: lijekovi
	pridjev: ljekovit

	lijep
	komparativ: ljepši
	imenica: ljepota

	lijepiti


	imenica: ljepilo
	pridjev: ljepljiv

	ocjena
	N mn.: ocjene
	infinitiv: ocijeniti


	nesvršeni glagoli
	svršeni glagoli

	polijevati
	politi

	lijegati
	leći

	dospijevati
	dospjeti

	pripovijedati
	ispripovjediti

	ludjeti
	izludjeti

	lijegati
	leći

	zalijetati se 
	zaletjeti se

	dogorijevati
	dogorjeti

	polijevati
	proliti

	zastarijevati
	zastarjeti

	razumijevati
	razumjeti

	nasljeđivati
	naslijediti

	zastarijevati
	zastarjeti


8. ZAMJENJIVANJE ZAVISNIH REČENICA GLAGOLSKIM PRILOZIMA  

Ključni pojmovi: glagolski prilozi; zamjenjivanje zavisnih rečenica glagolskim prilozima 

1. Napiši odgovarajući glagolski prilog. Slijedi primjer. 

	infinitiv
	glagolski prilog sadašnji
	glagolski prilog prošli

	čitati
	čitajući
	‒

	viknuti
	‒
	viknuvši

	nositi
	noseći
	‒

	odgovoriti
	‒
	odgovorivši

	predlagati
	predlažući
	‒

	snalaziti  se  
	snalazeći se
	‒

	podnositi
	podnoseći
	‒

	okrenuti  se
	‒
	okrenuvši se

	opisati
	‒
	opisavši

	oslovljavati 
	oslovljavajući
	‒

	napisati
	‒
	napisavši

	peći
	pekući
	‒

	kupiti
	‒
	kupivši

	prati
	perući
	‒

	ležati
	ležeći
	‒

	provoditi
	provodeći
	‒

	završiti
	‒
	završivši

	otplivati
	‒
	otplivavši

	posjetiti
	‒
	posjetivši

	susresti
	‒
	susrevši

	pomagati
	pomažući
	‒

	dolaziti
	dolazeći
	‒

	pozvoniti
	‒
	pozvonivši

	darovati
	‒
	darovavši


2. Dopuni rečenicu.
Glagolski prilog sadašnji tvori se od nesvršenog vida glagola, a glagolski prilog prošli od svršenog vida glagola. 

3. U sljedećim rečenicama podcrtaj glagolske priloge, a zatim prepiši rečenice tako da glagolske priloge zamijeniš zavisnom surečenicom. 

Predstavljajući program rada, svi su vidjeli njegov sadržaj.
Dok je predstavljao program rada, svi su vidjeli njegov sadržaj. 
Stigavši na kolodvor, kupila sam kartu za autobus.
Kad sam stigla na kolodvor, kupila sam kartu za autobus. 
Čitajući, poimam koliko je beskrajno ljudsko stvaralaštvo.
Dok čitam, poimam koliko je beskrajno ljudsko stvaralaštvo.
Iščekujući rođenje djeteta, cijela je obitelj radosna. 
Dok se čeka rođenje djeteta, cijela je obitelj radosna. 

Trčeći i plivajući, održavamo tjelesnu kondiciju.

 Dok trčimo i plivamo, održavamo tjelesnu kondiciju.
4. Sljedeće rečenice prepiši tako da zavisne surečenice zamijeniš glagolskim prilogom. 
Dok je čekala njegov povratak, stigla ju je starost. Čekajući njegov povratak, stigla ju je starost.
Kad je pretrčao prvi stazu, postao je pobjednik utrke. Pretrčavši stazu prvi, postao je pobjednik utrke.
Dok stječemo prijatelje, život nam postaje bogatiji. Stječući prijatelje, život nam postaje bogatiji.
Upisala sam srednju školu kad sam napustila klupe osnovne. Upisala sam srednju školu napustivši klupe osnovne. 
Postalo mi je lakše kad sam joj rekla istinu. Postalo mi je lakše rekavši istinu.
Kad sam završila sve obveze, imala sam slobodno popodne. Završivši sve obveze, imala sam slobodno popodne.
9. IZRICANJE ISTOVREMENOSTI I PRIJEVREMENOSTI U SLOŽENOJ REČENICI

Ključni pojmovi: istovremenost i prijevremenost
1. Zadatak ima tri dijela. Imenuj podcrtanu zavisnu ili nezavisnu surečenicu.
Podcrtanu surečenicu zamijeni glagolskim prilogom sadašnjim ili prošlim.
Imenuj odnos među radnjama: istovremenost radnje ili prijevremenost radnje. 
Oboje su hodali i gledali se.
a) vrsta surečenice: nezavisnosložena sastavna
b) preoblika u rečenicu s glagolskim prilogom: Oboje su hodali gledajući se. 
c) odnos glagolskih radnji: istovremenost 
Kad je učinio štetu, ispričao se.
a) vrsta surečenice: zavisna, vremenska
b) preoblika u rečenicu s glagolskim prilogom: Učinivši štetu, ispričao se. 
c) odnos glagolskih radnji: prijevremenost
Dok se spremaju za počinak, djeca prepričavaju današnje zgode.
a) vrsta surečenice: zavisna, vremenska
b) preoblika u rečenicu s glagolskim prilogom: Pripremajući se za počinak, djeca prepričavaju današnje zgode.
c) odnos glagolskih radnji:  istovremenost 
Dok pišu test, učenici pokušavaju pročitati štogod sa svojih šalabahtera.
a) vrsta surečenice: zavisna, vremenska
b) preoblika u rečenicu s glagolskim prilogom: Pišući test, učenici pokušavaju pročitati štogod sa svojih šalabahtera.
c) odnos glagolskih radnji: istovremenost 
Kad je ušao, ugledao ih je za stolom.
a) vrsta surečenice: zavisna, vremenska
b) preoblika u rečenicu s glagolskim prilogom: Ušavši, ugledao ih je za stolom.
c) odnos glagolskih radnji: prijevremenost.
Uživali su na izletu i pjevali do kasnih noćnih sati.
a) vrsta surečenice: nezavisna, sastavma
b) preoblika u rečenicu s glagolskim prilogom: Uživajući na  izletu, pjevali su do kasnih noćnih sati.
c) odnos glagolskih radnji:  istovremenost 
2. Zadatak ima tri dijela. 
 Imenuj podcrtani glagolski prilog. 
Podcrtani glagolski prilog zamijeni odgovarajućom zavisnom surečenicom. 
Imenuj odnos među radnjama: istovremenost ili prijevremenost. 
Gradeći Babilonski kulu, ljudi su pomiješali jezike.
a) glagolski prilog: sadašnji
b) preoblika u zavisnu surečenicu:  Dok su gradili Babilonski kulu, ljudi su pomiješali jezike.
c) odnos glagolskih radnji: istovremenost
Klanjajući se, skidao je šešir s glave.
a) glagolski prilog: sadašnji
b) preoblika u zavisnu surečenicu: Dok se klanjao, skidao je šešir s glave.
c) odnos glagolskih radnji:  istovremenost
Ne pridajući tomu nikakvo značenje, otišao je.
a) glagolski prilog: sadašnji
b) preoblika u zavisnu surečenicu: Nije pridavao tomu nikakvo značenje, otišao je.
c) odnos glagolskih radnji: istovremenost
Prihvativši svoja ograničenja, lakše je krenuo u život.
a) glagolski prilog: prošli
b) preoblika u zavisnu surečenicu: Kad je prihvatio svoja ograničenja, lakše je krenuo u život.

c) odnos glagolskih radnji: prijevremenost 
Doznavši rezultate testa, odahnuli smo. 
a) glagolski prilog: prošli
b) preoblika u zavisnu surečenicu: Kad smo doznali rezultate testa, odahnuli smo. 
c) odnos glagolskih radnji: prijevremenost 
Došavši u kuću, donio je spokoj. 
a) glagolski prilog:  prošli
b) preoblika u zavisnu surečenicu:  Kad je došao u kuću, donio je spokoj. 
c) odnos glagolskih radnji: prijevremenost 
3.  Promotri sljedeće zavisne rečenice pa pored svake napiši događa li se radnja istovremeno s radnjom u glavnoj rečenici ili se radnja zavisne rečenice dogodila prije radnje glavne rečenice.
Aparat se uključuje kad se tekućina dovoljno zagrije. 

ISTOVREMENO 
Dijete se veseli kada se igra s ostalom djecom.  


ISTOVREMENO 
Grmljavina se začu tek što smo zamakli iza šumaraka. 

PRIJEVREMENO 
I moj će vrt biti dječje igralište dok je vijeka i svijeta.  

ISTOVREMENO 
Mati se brine o djeci dokle god živi.




 ISTOVREMENO 
Moraju se rastajati čim su se sastali. 



ISTOVREMENO 
Najveća je zima kad se sunce rađa.  



ISTOVREMENO 
Neki se ljudi uvijek motaju oko ringa kada se priprema reprezentacija. ISTOVREMENO 
Nije se protivila kada sam ju ljubio.




 ISTOVREMENO 
Nismo se nimalo iznenadili kad smo ugledali krijesnicu. 

ISTOVREMENO  
On je skočio s kreveta čim je otvorio oči.  



PRIJEVREMENO 
Opet ih potjeraše čim su se smjestili. 



PRIJEVREMENO 
Pas tako maše repom kad nanjuši gospodara. 


ISTOVREMENO 
Podupirat ću ih dok mi je daha.   




ISTOVREMENO 
Pokupili smo kruške prije nego što nas je opazio susjed.  

PRIJEVREMENO 
Povjerio se ocu dok su bili sami u predvorju.


 ISTOVREMENO 
Prijatelja čujemo prije no što ga ugledamo.  


PRIJEVREMENO 
Prozore na zgradi gledao sam dok sam sjedio u čekaonici.  
ISTOVREMENO 
Ptice odlete prije nego što nastupi zima. 



PRIJEVREMENO 
Ruža vene kad se ubere.  





ISTOVREMENO 
S polja su se vraćali dok se u dvorištima već mračilo. 

ISTOVREMENO 
S prijateljem ću živjeti kad svi oni odu.  



PRIJEVREMENO 
Sav se promet kreće tuda otkada su načinili most.  

PRIJEVREMENO 
Susjedi se češće posjećuju otkako su noći postale duže. 

PRIJEVREMENO 
Tako su se  oni odijevali dok je vani dolazilo sivo jesenje jutro.  
ISTOVREMENO 
Takvih odgovora čula je najviše otkad je došla u Zagreb.  
PRIJEVREMENO 
Uhapsili su ga odmah pošto je noću navratio kući.  

PRIJEVREMENO 
10. IZRICANJE POGODBE, MOGUĆNOSTI I ŽELJE SLOŽENIM REČENICAMA

Ključni pojmovi: izricanje pogodbe, mogućnosti i želje
1. Zadatak ima tri dijela. 
Podcrtaj predikate. Zaokruži veznik. 
Imenuj vrstu zavisnosložene rečenice. 

a) Ako ne krenemo na vrijeme, zakasnit ćemo.   



pogodbena 
b) Kad bi bilo sunčano, išli bismo na izlet.        



pogodbena 

c) Čitala bih Nerudu na španjolskom kad bih znala španjolski.       
pogodbena 

d) Da sam ja netko, svijet bi bio bolje mjesto za život.            

pogodbena     

e) Svima bi nam bilo bolje da sam ja učiteljica.    


pogodbena 

2. Zadatak ima tri dijela. Podcrtaj predikate. Zaokruži priložnu oznaku pogodbe pa na crtu napiši, umjesto priložne oznake, zavisnu pogodbenu surečenicu. 

a) Bez dogovora nema sklada. Ako nema dogovora, nema sklada.
b) Bez alata nema zanata. Ako nema alata, nema zanata.
c) Upisat ćeš željenu školu samo uz dobre ocjene. Upisat ćeš željenu školu ako budeš imao dobre ocjene.
d) Uz suradnju ljudi lakše rade u kolektivu. Ako surađuju, ljudi lakše rade u kolektivu.
3. U svakoj je sljedećoj rečenici pogreška. Zaokruži je pa na crtu napiši ispravan oblik pogrešno napisane riječi. 
a) Kad bi ljudi bili samo dobri, svijet bi bio ljepo mjesto. 
lijepo
b) Da sam ja vila, svijet bih bio ljepši. 



bi
c) Nastavite li tako govoriti, steć ćete si protivnike. 

steći
d) Radit ću ovoga ljeta ako ću stići od obaveza.  

stignem/ budem stigao
4. Zaokruži slova pored pogodbenih zavisnosloženih rečenica. 
a) Recitirat ću poeziju kojoj je autor Cesarić. 

b) Recitirat ću Cesarićevu poeziju na ovogodišnjem LIDRANU.
c) Recitirat ću Cesarićevu poeziju na ovogodišnjem LIDRANU budem li spremna.
d) Kad sam recitirala na ovogodišnjem LIDRANU, nastupit ću i dogodine. 
5. U sljedećim rečenicama odredi kojim je vremenom/načinom izrečena pogodbena zavisnosložena rečenica. 

a) Polagat će vozački ispit ako ne ode na odmor.    

prezent
 b) Bude li dobro vozila, položit će ispit.  


futur II.
c) Sve bi bilo dobro kad bi u svijetu zavladao mir.  

kondicional I.
d) Bude li vješt, lako će si naći posao.    
svršeni prezent pomoćnog glagola biti
e) Bude li ti teško, sjeti se djetinjstva. 
svršeni prezent pomoćnog glagola biti
f) Do nogu bi ti počivalo janje da si mati janjetu.   

prezent
g) Da si bio krenuo na vrijeme, ne bi zakasnio.   

pluskvamperfekt
h) Ako nitko ne dođe, i ja ću otići.   



prezent
i) Ako bude hladno, prenoćit ćemo u planinarskom domu.   
svršeni prezent pomoćnog glagola biti
6. Rečenice iz prethodnog zadatka razvrstaj u tablicu. 

	stvarna pogodba
	moguća pogodba
	nestvarna pogodba

	…ako ne ode na odmor.
Bude li vješt…
Bude li dobro vozila…
Ako nitko ne dođe…
Ako bude hladno…
Bude li ti teško…
	…kad bi u svijetu zavladao mir.
 
	…da si mati janjetu.
Da si bio krenuo na vrijeme…


11. VIŠESTRUKO SLOŽENA REČENICA

Ključne riječi: višestruko složena rečenica 

1. Iz teksta ispiši tražene rečenice.
Neumoljivo krute i nepomične planine gledaju s oblačna visa. Visoko ukočeno nebo. Tvrda nemilosna zemlja.

Ne, ništa se neće dogoditi! Ne, planine se neće soriti!

 Nebo će ostati gordo i hladno na visini!

Izmiče se daljina, gubi zvuk, boje mru u sivom: da se vidi i čuje ropsko krvavo srce kako kuca. 
Ivo Andrić, Ex Ponto
a) dvije neoglagoljene rečenice: 
Visoko ukočeno nebo. Tvrda nemilosna zemlja.

b) dvije jednostavne neproširene rečenice: 
Ne, ništa se neće dogoditi! Ne, planine se neće soriti!

c) dvije jednostavne proširene rečenice: 
Neumoljivo krute i nepomične planine gledaju s oblačna visa. Nebo će ostati gordo i hladno na visini!

d)  višestruko složenu rečenicu: 
Izmiče se daljina, gubi zvuk, boje mru u sivom: da se vidi i čuje ropsko krvavo srce kako kuca. 
2. Odgovori: 

Višestruko složena rečenica iz 1. zadatka sastoji se od 6 ishodišnih rečenica koje su nizanjem,  povezivanjem i uvrštavanjem (kojim načinom tvorbe višestruko složenih rečenica) sklopljene u višestruko složenu rečenicu. 

3. U sljedećim višestruko složenim rečenicama podcrtaj predikate. Zatim ispiši surečenice i imenuj ih.
Miroslav Krleža napisao je da je svaki čovjek umjetnik od svojega rođenja, samo što neki to otkriju, a drugima njihov dar ostaje skriveno blago.

Miroslav Krleža napisao je – glavna  

da je svaki čovjek umjetnik od svojega rođenja – zavisna (objektna) 

samo što to neki otkriju –  nezavisna (isključna)
a drugima njihov dar ostaje skriveno blago – nezavisna (suprotna) 

Magle su se doista uzele dizati i miješati s oblacima, ali je počeo padati snijeg, najprije u sitnim tvrdim zrnima, zatim u velikim bijelim krpama, koje su zrakom ovamo-onamo letjele, dok se nije gusto spustio, i za kratak čas sve prikrio svojim čistim bijelim plaštem. (K. Š. Đalski)
Magle su se doista uzele dizati – glavna

i miješati s oblacima – nezavisna (sastavna) 

ali je počeo padati snijeg, najprije u sitnim tvrdim zrnima, zatim u velikim bijelim krpama – nezavisna (suprotna)

koje su zrakom ovamo-onamo letjele – zavisna (atributna)

dok se nije gusto spustio – zavisna (vremenska)

i za kratak čas sve prikrio svojim čistim bijelim plaštem – nezavisna (sastavna)

4. Koliko predikata ima rečenica Ne dižući pogleda, profesor pruži ruku za narednu knjigu, ali je dječak stajao kao začaran pred njim.?  
a) dva      b) tri 

Ispiši predikate: 
pruži; je stajao
5. Prepiši rečenicu iz 4. zadatka tako da glagolski prilog zamijeniš glagolom.
Nije dizao pogleda, profesor pruži ruku za narednu knjigu, ali je dječak stajao kao začaran pred njim.  
6.  Prepiši rečenicu iz 4. zadatka tako da glagolskom prilogu promijeniš vid.  
Ne dignuvši pogleda, profesor pruži ruku za narednu knjigu, ali je dječak stajao kao začaran pred njim.  
12. OSNOVNA OBILJEŽJA HRVATSKIH NARJEČJA
Ključni pojmovi: hrvatska narječja, štokavsko narječje i hrvatski književni jezik, hrvatski standardni jezik 

1. Pozorno pročitaj pjesmu Prva rič što sam je čuo Vanje Radauša pa odgovori na pitanje. 
Prva rič što sam je čuo
Od matere -
Naučio 
Bila je 'rvatska.
U Slavoniji
Zemlji rođenoj,
Voljenoj,
Divane
Uvik
Od kako pamte,
Samo
'Rvatski.
I
Divane,
I
Psuju,
I
Pivaju,
I
Plaču,
A momci tepaju,
Maze se cure -
Divane snaše -
Brundaju babe,
Didaci mudruju,
Sve na vom
Jeziku našem,
Starom,
Dragom,
'Rvatskom. 
Je li pjesma napisana standardnim jezikom?                                               DA               NE 
2. Po kojim jezičnim osobitostima zaključujemo da je riječ o dijalektalnom tekstu, premda je pjesma ispjevana na štokavskom narječju? Nabroji barem tri dokaza.
'Rvatskom, pivaju, uvik

3.  Jesu li štokavština i standardni jezik istoznačnice? Objasni! 

Premda je standardni jezik nastao na štokavskoj osnovici, to ne znači da je štokavština isto što i standardni jezik. Hrvatski standardni jezik temelji se na štokavskom narječju. 
4.  Zašto je pjesnik pjesmu napisao na zavičajnom jeziku? Bi li pjesma imala istu  emocionalnu i književnu vrijednost da je ispjevana i na standardnom jeziku? Objasni!   

Kada se pjeva o rodnom zavičaju, sasvim je prirodno pisati zavičajnim govorom. Tako pjesma postaje intimnija i uvjerljivija/dojmljivija. 
 5. Po kojim leksičkim jedinicama možemo pjesmu smjestiti u Slavoniju? 
Snaše, divane…
6. Ima li u pjesmi riječi koje se mogu pojaviti i u drugim dijalektima štokavštine pa i u drugom narječju? Pronađi ih!
rič, uvik, vom, rvatski…  

7.  Napiši nekoliko primjera riječi za svako narječje.

Štokavko: penđer, oću, gledo
Kajkavsko: črv, mesec, denes
Čakavsko: lip, misec, kapja
8. Pozorno pročitaj pjesmu Drage Ivaniševića Moj did pa odgovori na pitanja. 
Moj se did sa zvizdan družija,
sa suncem i sa misecon,
moj se did družija s tovaron
i sa zmijon i s kozon se družija,
moj se did s kišon družija,
sa svakin vitron, s mrazon i sa zviriman.
Jerbo se moj did o' ditinstva
o' ditinstva vas zemji naminija.
I ka' je bos na ledini zauvik zanimija,
baba moja, s očiman o' jastreba,
baba moja ni mogla raspoznat nikako
njegove noge meu žilan o' masline.

I tako je did moj uza Boga sta.
Pjesma Moj did spjevana je na čakavskom narječju.

Izdvoji glasovne karakteristike kojima ćeš to dokazati! zvizdan, zauvik, misecon…
Izdvoji oblike riječi kojima ćeš to dokazati! družija, jerbo, tovaron…
Po refleksu jata, jasno je da pjesma pripada ikavskom govoru.

9. Pozorno pročitaj pjesmu Dragutina Domjanića Kaj pa odgovori na pitanja. 
Vre tičeki spiju
A šume mučiju,
Naj moja popevka zvoni
Po dolu i gaju,
Po dragomu kraju,
Od kojeg mi lepšega ni.
Tu brat mi je vsaki,
Tu doma sem taki,
Pogodit bi mogel i speć,
Poznati su puti,
Tu vsigde je čuti,
Ljubljenu domaću mi reč.
I srce mi greje
I z menom se smeje
I v žalosti plače takaj.
Em nikaj ni slajše,
Ne čuje se rajše
Neg dobri i dragi naš kaj! 

Pjesma Kaj spjevana je na kajkavskom narječju.
Izdvoji glasovne karakteristike kojima ćeš to dokazati! sem taki, neg…
Izdvoji oblike riječi kojima ćeš to dokazati! mogel, nikaj, rajše, slajše…
Po refleksu jata, jasno je da pjesma pripada ekavskom govoru.

13. ZAVIČAJNI GOVOR I NARJEČJE PREMA KNJIŽEVNOME JEZIKU

Ključni pojmovi: zavičajni govor i hrvatski književni jezik  
1. Odgovori svojim podatcima. 

Živim u ___________________. To je mjesto/grad u _______________________ županiji.

Moj zavičajni govor pripada _______________ narječju. 

Za upitnu zamjenicu što kažem____________.

Riječ gnijezdo u mojem zavičaju glasi ______________, a kliješta ________________.

2. Sljedeće riječi napiši onako kako se govore u tvom zavičaju. Ako  je netko iz tvoje  obitelji s nekog drugog područja,  upitaj ga kako se te riječi tamo kažu pa izdvoji moguće razlike.

Slijedi primjer.

	standardna riječ
	riječ iz drugog zavičaja
	razlike

	trešnja
	trišnja
	e:i

	bez
	
	

	bolje
	
	

	brašno
	
	

	crven
	
	

	crn
	
	

	crv
	
	

	bio
	
	

	dijete 
	
	

	doći
	
	

	gdje
	
	

	međa
	
	

	grob
	
	

	hvala
	
	

	kuhinja
	
	

	vrabac
	
	

	pšenica
	
	

	ulica
	
	

	ognjište
	
	

	krumpir
	
	

	štap
	
	

	kukuruz
	
	

	ljepši
	
	

	sa mnom
	
	

	magarac
	
	

	može (3. os. jd. prezent) 
	
	

	rade (3. os. mn. prezent)
	
	

	radio (gl. pridjev radni, m. r.)
	
	

	rasti
	
	

	rođak
	
	

	sa  mnom
	
	

	sav
	
	

	smije se
	
	

	širi
	
	

	šteta
	
	

	Uskrs
	
	

	vrabac
	
	

	viši
	
	

	zelje
	
	


3. Sljedeće rečenice napiši svojim zavičajnim govorom.
a) Svi uče kako bi se poslije mogli poći igrati.  
______________________________________________________________________.
b) U mojoj crkvi zvone zvona kad je krštenje vode.
_______________________________________________________________________.
c) Srela sam toga čovjeka jučer ispred svoje kuće.
________________________________________________________________________.  

4. Napiši riječi karakteristične za svoj zavičaj pa ih gramatički objasni: u čemu se glasovno ili oblično razlikuju od riječi u standardnom jeziku. 
______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
14. PISANJE VIŠEČLANIH IMENA

Ključni pojmovi: pisanje velikoga slova u višečlanim imenima

1. Prepiši sljedeća višečlana imena poštujući pravopisna pravila na odgovarajuće mjesto u tablici. 
	osobna imena, prezimena, nadimci i titule
	Marin Držić Vidra

kralj Zvonimir

papa Franjo

Petar Krešimir Četvrti

papa

	imena naseljenih mjesta
	Sveti Petar u Šumi

New York

Buenos Aires

Sao Paulo 
Sveti Martin na Muri, Sitno Gornje, Stari Mikanovci, Gornja Dubrava

	imena gradskih četvrti, ulica i trgova
	Donji grad, Ulica bana Ivana Mažuranića

Avenija grada Dubrovnika

Ulica Zbora narodne garde

Trg svetog marka

Bili brig

Cvjetni trg, Trg bana Josipa Jelačića

	zemljopisna imena
	dolina Neretve

Međimurska  županija

Cetinska krajina 
talijanske Alpe

Hvarski kanal

Vidova gora

	imena ustanova i organizacija
	Ustavni sud Republike Hrvatske

Turistička zajednica grada Splita

Vrhovni sud Republike Hrvatske

Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti

Dekanat Pravnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Koncertna dvorana Vatroslava Lisinskog

Prva gimnazija Split

Akademija dramske umjetnosti

Kulturno-umjetničko društvo Filip Dević Split

Zavod za teorijsku fiziku Instituta Ruđer Bošković

Klinička bolnica Split

Međunarodni monetarni fond

Institut za jezik, 

Institut Ruđer Bošković
Muzej hrvatskih arheoloških spomenika

Upravni odbor Matice hrvatske

Kip slobode

Katolička crkva u Hrvata

Crveni križ

Mjesec hrvatske knjige 

Noć muzeja

Morske orgulje

	imena država i kontinenata
	 Sveta Stolica, Zapadno Rimsko Carstvo

Ruska Federacija,  Republika Francuska,

Australija i Oceanija

Latinska Amerika

Stari Svijet (Euroazija)   

	imena knjiga, novina, službenih tekstova
	Alica u zemlji čudesa, Jutarnji list,

Čuvaj se senjske ruke
Bolonjska deklaracija

Razlikovni rječnik hrvatskog i srpskog jezika, 

Deklaracija o nazivu i položaju hrvatskog književnog jezika

Mali ratni dnevnik, Seljačka buna

Slobodna Dalmacija, londonac

	imena religijskih osoba 
	Gospa od Snijega, sveti Franjo

Gospa od Zdravlja

Velika Gospa

Veliki tjedan

	jednočlana imena
	francuski,Čazmatrans


	imena kulturnih događaja
	Bitka na Mohačkom polju

Sajam nautike

Interliber
Drugi vatikanski koncil

Majčin dan


2. Ispravi pogreške u tekstu.

Lijepa Naša obiluje prirodnim ljepotama i posebnostima. U nizinskom se reljefu ističu Kopački rit, Crna mlaka i Lonjsko polje; u dolinskom Bilogora i Hrvatsko zagorje, a u prostoru gromadnih gorja posebnu cjelinu čine Žumberačko gorje, Kalnik i Zrinska gora.
Kad putujemo od Ravnih kotara prema sjeveru zemlje, prolazimo kroz tunel Mala Kapela koji se proteže ispod istoimene planine Mala Kapela. 

Naša zemlja ima osam nacionalnih parkova: najstariji je Nacionalni park Plitvička jezera, a najmlađi je Sjeverni Velebit. 

Imamo i 11 parkova prirode: od Parka prirode Kopački rit u Slavoniji do Parka prirode Lastovsko otočje na jugu zemlje. 

Jezera su nam prirodna ili umjetna. Među prirodne spadaju Vransko jezero (kod Biograda na Moru) te ono na Cresu, Baćinska jezera, Prokljansko jezero, Plitvička jezera te oba imotska jezera: Crveno i Modro.  

Sva umjetna jezera  ne ćemo nabrajati. Ističu se: Peručko jezero koje opskrbljuje stanovništvo cijele Dalmatinske zagore strujom iz HE Peruča. Omiljeno zagrebačko jezero Jarun danas služi  Zagrepčanima kao kupalište, a Dubravsko jezero najveće je umjetno jezero u Hrvatskoj. Istočno od njega nalaze se mjesta Sveta Marija i Donji Mihaljevac, a s južne strane je Mali Bukovec i Sesvete Ludbreške.    

[image: image1]15. POVIJEST HRVATSKOG JEZIKA OD 20. ST.

Ključni pojmovi: Novosadski dogovor, Deklaracija o nazivu i položaju hrvatskoga jezika, jezični priručnici 
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1. Tri najvažnija jezična priručnika su gramatika, pravopis i rječnik.
2. Gramatika donosi skup pravila koja upravljaju jezikom.

3. Pravopis propisuje pravila pisanja, poput pravila o pisanju velikog i malog početnog slova, interpunkcijskih znakova i sl.
4. Rječnik sadrži popis i opis rječničkog blaga nekog jezika ili više jezika.
5. Profesori Babić, Finka i Moguš autori su i pravopisa iz 1971., poznata pod nazivom londonac. Zašto je tako nazvan? 
Cijela je naklada zbog političkih razloga završila u tvornici papira, pa je 1972. i 1984. izdan u Londonu.  

6. Novosadski dogovor, održan u Vojvodini 1954., utvrdio je da je jezik Hrvata, Srba i Crnogoraca jedan jezik i da se naziva hrvatskosrpski/srpskohrvatski. 

7. 17. ožujka 1967. u časopisu Telegram objavljena je Deklaracija o nazivu i položaju hrvatskog književnog jezika. 
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8. Protumači jedan od glavnih zaključaka Deklaracije. 

Načelo nacionalnog suvereniteta i potpune ravnopravnosti obuhvaća i pravo svakoga od naših naroda da čuva sve atribute svoga nacionalnog postojanja i da maksimalno razvija ne samo svoju privrednu, nego i kulturnu djelatnost. Među tim atributima odsudno važnu ulogu ima vlastito nacionalno ime jezika kojim se hrvatski narod služi, jer je neotuđivo pravo svakoga naroda da svoj jezik naziva vlastitim imenom (…).

Jezik hrvatsko-srpski ne postoji jer ne postoji ni hrvatsko-srpski narod. 


